QsSee

simplicity - quality - technology
Guia de inicio rapido
Grabadores de video digital (DVR) en red Serie QT4 con

compresion de H.264

QT454 - DVR de 4 canales QT474 - DV_R de 4 canales
QT428 - DVR de 8 canales QT426 - D"' Ride 16 canales
QT446 - DVR de 16 canales

QT454 - DVR com 4 canais
QT428 - DVR com 8 canais
QT446 - DVR com 16 canais

IIMRORITANTEYEStas]instrucciones le permitiran probar sus camaras y conexiones antes de instalarlas.
IMRORTANTEYESSelpassoza-passopermitirdique,vocé teste suas cameras e conexées antes de monta-las.

Antes de comenzar Antes de Iniciar

A: Retina los componentes. A: Junte seus acessorios. B: Desembale la caja...

Revise el contenido con la lista “La caja incluye” que se encontrard en la parte superior del equipo. Si
advierte algun dafio o que falta algin componente, comuniquese con un especialista del Servicio de
Atencién al Cliente de Q-See al 877-998-3440.

Necesitara: Vocé ird precisar de:

1. Un monitor VGA para computadora de 19” 0 mas y un cable VGA O un 1.Um monitor de PC VGA de 19 polegadas ou superior e um cabo VGA ou

televisor de cualquier tamafio. televisao de qualquer tamanho.
2. Un protector contra picos de tensién 2. Estabilizador de corrente

Le recomendamos ENCARECIDAMENTE que utilice uno que tenga Nds recomendamos VEEMENTE que vocé use um estabilizador de

las siguientes especificaciones: corrente que tenha as seguintes especificagdes: B: Desembale a caixa...
o Clasificacion UL-1449 e Com classificacdo UL-1449
* Tension residual de 330 o menos * Tensdo de bloqueio de 330 ou inferior Verifique se os contetidos estdo de acordo com a lista “O que tem na Caixa” incluida na parte superior
* Medicion de julios de al menos 400 * Classificagao de Joule de, pelo menos, 400 do seu produto. Se vocé observar qualquer dano ou falta de componentes, por favor, entre em contato
 Tiempo de respuesta de 10 nanosegundos 0 menos © Tempo de resposta de 10 nanosegundos ou menos com os Especialistas do Atendimento ao Cliente da Q-See em 877-998-3440.

3. Un destornillador/taladro eléctrico para instalar las camaras. 3. Uma chave de fenda elétrica/furadeira para montagem das suas cameras.

El DVR se puede controlar utilizando el ratén USB incluido, el control remoto o las teclas de funcién ubicadas en la parte O seu DVR pode ser acessado usando o mouse USB incluso, controle remoto ou teclas de funcao na parte frontal da unidade. Para
delantera de la unidad. Para el objetivo de esta guia, en las instrucciones asumiremos que utiliza el ratén. Debido a que esta os propdsitos desse guia, iremos apresentar instrucées sobre como usar o mouse. Uma vez que esse guia inclui diversos modelos na
guia abarca varios modelos de la Serie QT de DVR, los componentes en las fotografias pueden diferir de los componentes de série QT dos DVRs, os componentes nas fotos podem ndo ser exatamente iguais aos seus.

\___su modelo en particular. y

- = . N ota = Este folleto e§_té disefiado pa(a ayuqarlo a in_s?alar_y utiliza_r su sistema de seguridad Q_—S_ee. H_ay muchas fun_ciones aqicion_ales que se pueden personalizar_d_e acuerdo con sus necesi- - .
jAsegurese de registrar su producto! =  dades especificas. Encontrara mas informacion e instrucciones en el Manual de usuario incluido en el CD adjunto o disponible para descargar en nuestro sitio web www.Q-See.com. Certifique-se em registrar seu produto!
Visite www.Q-See.com, haga clic en Para obtener informacion sobre cémo configurar el sistema para monitoreo remoto en Internet o en un teléfono inteligente, lea la Guia de monitoreo remoto también incluida en el CD Visite www.Q-See.com, clique em
SUPPORT y luego seleccione el formulario adjunto. SUPPORT e depois selecione o formuldrio
de registro en linea. de registro online.

Complete el formulario de registro del producto para O b S e rv a g é o = Esse aviso pretende ajudar a fazer com que seu sistema de seguranca Q-See esteja sempre atualizado e em funcionamento. Ha diversas caracteristicas adicionais Preencha o formuldrio de registro do produto para receber
obtener beneficios de la garantia/soporte técnico que podem ser personalizadas as suas necessidades especificas. Maiores informacdes e instrucées estao disponiveis no Manual do Usudrio incluso no CD que 0s beneficios do suporte técnico/garantia e para ser notif-

cado quanto as atualizagdes do produto e as atualizagoes

y para recibir actualizaciones del producto y del acompanha seu sistema ou disponivel para download a partir do nosso website em www.Q-See.com.
firmware, que podra descargar en forma gratuita Para informacdes sobre como configurar seu sistema para monitoramento remoto na Internet ou em seu smartphone, por favor, consulte o Guia de Monitoramento gratuitas de firmware para o seu DVR.
asuDVR. Remoto também incluido no CD. :




Conectar los dispositivos Conexao dos Dispositivos
PASO 1 Encender el DVR

1. Conecte el cable de suministro de energia al DVR. Si el
modelo que tiene no requiere un adaptador de electicida,
vaya al paso 3.

2. Conecte el adaptador de energia al cable de suministro
de energia.

3a. Enchufe el cable de suministro de energia en un protec-
tor contra picos de tension.

ETAPA 1 Ligar o DVR

1. Conecte o cabo de energia ao DVR. Se o seu modelo nao usa
fonte de energia va direto ao passo nimero 3.

2. Conecte o adaptador de energia ao cabo de energia.

3a. Conecte o cabo de energia em um estabilizador de corrente.

b. Se o seu modelo tem o botao para ligar na parte de tras do
aparelho use o mesmo para ligar o DVR.

b. Si el modelo tiene un boton para ensender la unida en el
panel de atras uselo para ensender el DVR.

Escuchara un pitido mientras se enciende el DVR.

Vocé ird ouvir um bip, assim que o DVR iniciar.

W‘
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PASO 2 Conectar a un monitor VGA o televisor ETAPA 2 Conectar a um Monitor VGA ou Televisao PASO 3 Conectar el

ETAPA 3 Conectar o

( OPCIGN A: OPCAO A \ (- OPCIONB: OPCAOB: _______) raon Mouse
Conectar un monitor VGA para Conec araum Monltar de PC Conectar un televisor Conectar a uma Televisao Enchufe el ratén en el puerto marcado Conecte o mouse na porta indicada “USB”
computadora VGA 1. Conecte el cable BNC a RCA en el puerto “Salida de 1. Conecte o cabo BNC-to-RCA na porta “Video Out” na “USB” en la parte posterior del DVR. na parte de trs do DVR.

1. Enchufe el cable VGA en el puerto marcado 1. Conecte o cabo VGA na porta indicada “VGA” na video” en la parte posterior del DVR. parte de trés do DVR.

]

“VGA” en Ia parte posterior del DVR. parte de trds do DVR. S B e R IGI O R D NOTA: el puerto USB en la parte del- OBSERVAGAO: A porta USB na parte da
2. Ein”z]:ir;;:eug:cuatég eefltrlzT)g ::Ip%itt)éerigfge?nrnﬂn?t%erm 2. Conecte a outra extremidade do cabo VGA na 3. Enchufe el cable de suministro de energia del televisor 3. conecte o ca bov e S Em T antera del DVR se utiliza para realizar frente do DVR é usada somente para
3. Enchufe el otro extremo del cable VGA en el porta similar na parte de trés do monitor. en un protector contra picos de tension. estabilizador de corente. las copias de seguridad de los archivos  fazer backup dos arquivos de video.

3. Conecte o cabo de energia do monitor no estabili-
Zzador de corrente.

&

Mantenga presionado el boton ESCAPE en la parte . : o de video.
delantera del DVR durante 10 segundos o hasta que Pressione e mantenha pressionado o botdo ESCAPE

i i L h " ' (Sair) na parte da frente do DVR por 10 segundos
escuche un pitido que indigue que se ha cambiado e ou até ouvir um bip indicando que o modo de video
modo de video. foi alterado.

puerto similar ubicado en la parte posterior del
monitor.

>

IMPORTANTE! Vocé deve seguir essas etapas para inserir a data e hordrio atuais, a fim de usar efetivamente a fungéo de busca por video descrita no final desse guia.

PASO 4 Abrir la ETAPA 4 Abrir a

barra de control

-

. Haga clic con el botdn derecho
del ratén sobre la pantalla
para abrir la barra de control,
que aparecerd en la parte
inferior de la pantalla.

»

Haga clic en el icono Mendi.

Barra de Controle

1. Clique com o botao direito do
mouse em qualquer parte
da tela para abrir a Barra de
Controle na parte inferior
ada tela.

2. Clique no icone do Menu.

PASO 5 Iniciar sesion

1. Se le pedira que inicie sesion
antes de continuar.

A. Para ingresar los nimeros o
caracteres, haga clic en el campo
correspondiente y aparecera un
teclado virtual. Al presionar la tecla
Mayuisculas, podré acceder a los
simbolos.

LOGIN

User Name

admin

Password

Login

ETAPA 5 Conectar-se

1. Serd solicitado que vocé se
conecte antes do procedimento.

A. Para inserir nimeros ou caracteres,
clique no campo apropriado e
aparecerd um teclado virtual. 0s
simbolos podem ser acessados
atraves do uso da tecla Shift.

Cancel

Nombre de usuario Nome do Usuario: admin
Contrasenha Senha: 123456

B. Ingrese el texto requerido y presione
la tecla INTRO.

Lea la Guia de usuario si desea cambiar esta
contrasefia en otro momento.

B. Insira o texto solicitado e aperte a
tecla ENTER.

0 |Backspace

Consulte o Guia do Usudrio, caso vocé deseja
alterar futuramente essa senha.

PASO 6 Configurar la fecha y
la hora

Después de iniciar sesion, se abrira el ment principal.

1. Haga clic en el icono Configuracion para abrir el
Menu de Configuracion.

2. Haga clic en el icono Bésica.

3. Seleccione la pestafia
Fecha y hora. Haga
clic en el campo cor- [system [BEE & Time [ DST
respondiente y utilice [ e—
el teclado virtual para T rmat

ingresar la fecha, la Time Zone
hora y los formatos
que desee utilizar.

Time with NTP Server

Para guardar su configuracion,
haga clic en Aplicar y en Salir.

NOTA: Si desea cambiar el idioma en este momento,

puede hacerlo desde la pestafia Sistema. Luego debera

volver a iniciar sesion.

ETAPA 6 Configurar a Data e Horario

Apds se conectar, 0 Menu Principal abrird.

1. Clique no icone Configurar para abrir o Menu de
Configuragao.

2. Clique no icone Basico.

3. Selecione a aba Data &
Hordrio. Clique no campo
apropriado e use o teclado
virtual para inserir a data,
horério e formatos que
deseja usar.

Para salvar suas configuracoes,
clique em Aplicar e Sair.

Default Appl Exit
pply

NOTE: Se vocé quiser trocar seu idioma, vocé pode
fazer isso na aba Sistema. Vocé terd que se re-conectar
depois.



Barra de control Barra de Controle

Las funciones basicas de la barra de control
se encuentran enumeradas a la derecha.
Cada funcion se describe mas detalladamente
en el manual.

Para ocultar la barra de control, haga clic con
el boton derecho del ratén nuevamente.

Modo de Repetir

Pantalla Color

Ment

M=

[ ]

Menu
Principal

Modo de

Exibigao de Tela Intervalo

Menti: Abre el ment principal.

Modo de visualizacion en pantalla: Elija la cantidad de pantallas que desea ver en
forma simultdnea. Los canales sin cdmaras conectadas mostrarén el mensaje
“Pérdida de video”. Al hacer clic en las flechas que apuntan hacia arriba
ubicadas a la derecha de cada icono, podra seleccionar los canales que desea
ver en ese modo.

Intervalo de espera: Activa/desactiva las acciones ciclicas automaticas entre
canales.

Color: Ajusta el brillo, el tono, la saturacion y el contraste de cualquier canal.

Zoom: Disponible en el modo de visualizacion de una sola pantalla. Esta funcion
permite aumentar digitalmente el tamafio de una seccion de la pantalla. Haga
clic y arrastre el cursor para moverse en la imagen de video.

Volume: Ajusta el volumen. Se encuentra disponible sdlo si tiene conectado un
micréfono o una camara con audio al DVR.

PTZ: Controla las cdmaras Pan Tilt Zoom (paneo, inclinacién y zoom) opcionales.

Imagen instantanea: Captura una imagen estatica de todos los canales.

Grabar: Comienza la grabacién manual en todos los canales.

Reproducir: Cambia al Modo de reproduccion y muestra la barra de control de
reproduccion.

Mover la barra de control: Ubica la barra de control en cualquier parte de la
pantalla.

| Configuracion de la camara Configuracao da Camera

PASO 7 Conectar las camaras

1. Enchufe los conectores BNC y de suministro de energia de la camara a los conectores correspondientes del cable de suministro de energia y video.

Acercamiento

Menu: Abre o Menu Principal.

Modo de Exibicao de Tela: Escolha o nimero de telas que vocé deseja visualizar
simultaneamente. Os canais sem cameras conectadas exibirdo “Video Loss”
(Perda de Video). Ao clicar nas setas apontando para cima a dir
icone permitird que vocé selecione quais canais visualizar naquele modo.

Intervalo: Habilita/desabilita o ciclo automético entre os canais.

Cor: Ajusta brilho, tonalidade, saturagéo e contraste de qualquer canal.

Zoom: Disponivel no modo de exibigéo de tela nica, essa fungdo amplia
digitalmente uma parte da exibicgo. Clique e arraste para mover dentro da
imagem de video.

Mover
PTZ Imagen Record laBarra
Instantanea  Reproducir

o > b

Reprodugao
Gravar Mover a
Barra
Volume : Ajuste o volume. Isso somente € possivel se vocé conectou um microfone
ou camera com recurso de dudio ao DVR.
PTZ: Controla as cdmeras opcionais Pan-Tilt-Zoom.
Fotografia: Captura uma imagem em pausa de todos os canais.
Gravagéo: Inicia a gravagao manual em todos os canais.
Reprodugéo: Alterna para o modo de Reprodugao e acessa a Barra de Controle de
Reprodugéo.
Mover a Barra de Controle: Reposiciona a Barra de Controle em qualquer lugar
na tela.

As funcées basicas da Barra de Controle
sdo listadas a direita.

ada funcgdo é descrita detalhadamente no
manual.

Para ocultar a barra de controle, clique
novamente com o botéao direito.

Volumen

Q¥ e

Volume
Zoom

REC

Foto
P1Z

ita de cada

ETAPA 7 Conectar as Cameras

1. Conecte o BNC e cabos de alimentagao na cdmera aos conectores correspondentes no cabo de video e energia.

NOTA: El conector macho de suministro de energia calza en el conector de suministro de energia correspondiente de la camara. &Zﬁlﬂg'ggﬁ?ﬂfﬁ‘ OBSERVACAO: O terminal elétrico macho se adapta ao cabo de alimentagéo correspondente na camera. Diﬁeﬂe@”ggdiﬂ;fu
2. Enchufe el conector BNC del otro extremo del cable en cualquiera de los puertos de Entrada de video en la parte posterior del DVR. ;lsted puede tener mas 2. Conecte o conector BNC ao outro terminal do cabo em qualquer uma das portas Video In na parte de trés do DVR. ’"‘Z’: Z;f,;gf, ;‘Zgre
3. Enchufe uno de los conectores de suministro de energia del divisor de energia en el conector del cable de suministro de energia y video. yz:;;:gg?gs: Sgt?:rr 3. Conecte um dos cabos de alimentagao no divisor de energia no cabo de alimentagao no cabo de energia e video. camera e divisor de
4. Repita este paso para cada camara incluida en este paquete para, asi, garantizar una conexién y un funcionamiento adecuados. Proceda como indicado 4. Repita esse procedimento para cada camera incluida com esse pacote, a fim de garantir a devida conexao e funcao. GHHEL Proceda como
asta que tenga todas las instruido até completar

5. Conecte el extremo individual del divisor de energia al adaptador de energia.
camaras conectadas.

6. Enchufe el adaptador de energia en un protector contra picos de tensién. En este momento deberia poder ver la filmacién en vivo de cada una de las camaras.

i : REPETIR

5. Conecte o terminal tinico do divisor de energia no adaptador de energia.

toda a instalacéo.

6. Conecte o adaptador de energia em um estabilizador de corrente. Vocé agora ird ver uma transmisséo ao vivo de video de cada uma das suas cameras.

Ahora puede instalar las
camaras.

Agora vocé pode montar
suas cameras.

Funcionamiento Operacao

3. Esse DVR € por padrao configurado para gravar a

PASO 8 ReprOdUCir ETAPA 8 REprUdUZir 3. Este DVR esta configurado en forma predeter-

minada para comenzar a grabar al detectar detecgdo por movimento.
movimiento.
y buscar e B uscar vim Para visualizar essas gravagoes:
1. Regrese al menii principal 1. Volte para Menu Principal ~ "o"a Ver estas grabaciones: a. Selecione a aba BUSCA POR EVENTO.
como se describe en el conforme descrito na a. Seleccione la pestaiia BUSQUEDA DE . o
Paso 6 anterior. Etapa 6, acima. EVENTOS. b. Selecione a data que vocé deseja buscar.

b. Seleccione la fecha que desea buscar.

X . c. Clique no botéo Buscar.
c. Haga clic en el boton Buscar.

2. Haga clic en el icono
Buscar.

2. Clique no icone Busca.

Aparecerd una LT @ _ Aparecerd uma lista
lista de los eventos e FERR [ i tgement [Inage com os eventos
grabados. . gravados.

4. Haga doble clic en el evento que desee ver para iniciar
la reproduccion. La barra de control de reproduccion
aparecera debajo del video y le permitira controlar la
reproduccion. Funciona como un reproductor de video
estandar.

Reproduzir/
Pausar

Modo de
Voltar Exibigao de Tela Cor
Retroceder Modo de

Pausa Pantalla
Cuadro

Avangar

Reproducir/

Zo0m - gojor

4. Clique duas vezes no evento que vocé deseja analisar
e iarep 40. A Barra de de
Reprodugao aparecerd abaixo do video, permitindo
que vocé controle a reproduggo. Ela opera como um
reprodutor padrao de video.

Ocultar a Barra de
Ferramentas

Volume Sair

Volumen  Salir

Camera Name

Detener  Adelantar
Parar
Grabacién  Avanco Barra de Progreso Grabacion
Anterior ~ Répido de Reproduccion Siguiente
Gravagdo Barra de Progresso Proxima
Anterior da Reprodugao Gravagdo



